M-LOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP - BRAVO
COMPANY M-LOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
POLYMER BLACK

Angled To Improve Comfort, Control & Handling

The BCMGunfighter Vertical Grip Mod 3 M-LOK® is a lightweight variant of
Bravo Company’s original Short Vertical Grip with a slim, easy-to-grasp profile
that encourages the shooter to adopt a natural, comfortable wrist position.
The practical benefit is less fatigue and enhanced control, especially when
addressing multiple targets or engaging in rapid fire. Unlike other grips, the
BCMGunfighter Vertical Grip Mod 3 M-LOK® angles slightly so it can be
attached facing either toward the front or rear to accommodate the user’s
preferred support hand position. Short-'n-stubby for improved mobility &
reduced risk of snagging Fits any handguard with M-LOK accessory mounting
slots on the underside Picatinny and KeyMod™ versions available separately
Made of lightweight yet nearly indestructible reinforced hard polymer
Available in Black or Flat Dark Earth Horizontal ridges on the narrow front and
rear surfaces of the BCMGunfighter Vertical Grip Mod 3 M-LOK®, along with
aggressively textured flat sides, ensure optimum hold and rotational control of
the rifle.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY M-LOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP POLYMER BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100026750

Mfr. No.: BCM-VG-MCMR-MOD-3-BLK

Attachment: M-LOK

e Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.098kg

e UPC: 812526021595

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den MLOK
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP von Bravo Company
entschieden haben. Dieser Griff wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Kontrolle und Komfort beim
SchieBen zu bieten. Um die Sicherheit und eine ordnungsgemafe Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auSerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehdrteile korrekt montiert sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Grip nur mit kompatiblen MLOK Handguards.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken und sauber sind, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie es, den Grip wahrend des SchieBens zu Uberlasten oder zu stark zu dricken.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Grip montieren oder demontieren, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie den Grip von Hitzequellen und scharfen Gegenstanden fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Handguard sauber und frei von Schmutz ist.

2. Ausrichten: Positionieren Sie den BCMGunfighter Vertical Grip Mod 3 MLOK® an der gewinschten Stelle
auf dem Handguard.

3. Montage: Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben, um den Grip sicher zu befestigen.
Achten Sie darauf, dass der Grip entweder nach vorne oder nach hinten angewinkelt ist, je nach Ihrer
bevorzugten Handposition.

4. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass der Grip fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung

¢ Halten Sie den Griff mit beiden Handen, um Stabilitat und Kontrolle zu gewahrleisten.
¢ Nutzen Sie die horizontale Rillen und strukturierten Seiten fir optimalen Halt.
¢ Achten Sie darauf, eine bequeme Handgelenksposition einzunehmen, um Ermidung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Riickgabestellen fiir gefahrliche Abfalle in Ihrer Néhe gibt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den



Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
regelmafig auf Rickrufinformationen zu Gberprifen.



Safety Instruction Guide for MLOK
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP

Introduction

Thank you for choosing the MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP by Bravo Company. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your vertical grip. It
is important to follow these instructions to avoid any potential hazards and to maximize your experience with
the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Regularly inspect the grip for any signs of damage or wear. If any damage is found, discontinue use
immediately.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always use the grip in a manner that does not compromise your safety or the safety of others.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the grip if it is damaged or has been altered in any way.

Ensure that the grip is securely attached to your firearm before use.

¢ Do not use the grip for purposes other than its intended use.

Be aware of your surroundings when using the grip, especially in crowded or confined spaces.
Practice safe handling of your firearm at all times, including keeping the muzzle pointed in a safe
direction.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Identify MLOK Slots: Locate the MLOK accessory mounting slots on the underside of your handguard.

2. Align the Grip: Position the BCMGunfighter Vertical Grip Mod 3 MLOK® so that the mounting points
align with the MLOK slots.

3. Secure the Grip: Use the provided hardware to secure the grip in place. Ensure that it is tightened
properly to prevent movement during use.

Usage

¢ Grip Positioning: The grip can be angled slightly to accommodate your preferred support hand position.
You may attach it facing toward the front or rear based on your comfort.

¢ Holding the Grip: Utilize the horizontal ridges and textured flat sides for optimum hold and control. This
will help reduce fatigue during extended use.

¢ Mobility Considerations: The short and stubby design of the grip enhances mobility and reduces the
risk of snagging on equipment or clothing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.
¢ Do not dispose of the product in fire or extreme heat, as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP, please refer to the
manufacturer’s website or customer service channels. Ensure you have the product details ready for a more
efficient response.

Thank you for prioritizing safety and adhering to these guidelines. Enjoy your experience with the MLOK
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Grip Vertical BCMGunfighter Mod 3 MLOK® de Bravo Company. Este producto ha sido
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un agarre cémodo y seguro. Sin embargo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te
proporcionara informacién sobre la sequridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de
instalacién y uso, y como desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de utilizar el Grip Vertical BCMGunfighter de acuerdo con las instrucciones y
recomendaciones del fabricante.

¢ Inspeccion Regular: Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

¢ Uso Apropiado: Este producto estd disefiado especificamente para su uso en armas de fuego
compatibles. No lo utilices de manera diferente a la prevista.

¢ Consulta a un Profesional: Si no estds seguro sobre la instalacién o el uso, busca la ayuda de un
profesional capacitado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Agarre Seguro: Aseglrate de que tus manos estén secas y libres de aceite o suciedad antes de usar el
grip.

* Posicionamiento Correcto: Coloca el grip en una posicién que se adapte a tu estilo de tiro y asegurate
de que esté firmemente montado.

¢ Evita el Sobrecarga: No sobrecargues el grip con accesorios adicionales que puedan afectar su
rendimiento.

e Cuidado con el Calor: Mantén el grip alejado de fuentes de calor extremo, ya que esto puede afectar la
integridad del material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el guardamanos de tu arma esté limpio y seco.
2. Montaje:
o Localiza las ranuras MLOK en la parte inferior del guardamanos.
o Alinea el Grip Vertical BCMGunfighter con las ranuras.
o Inserta los tornillos de montaje (no incluidos) en las ranuras y apriétalos firmemente, pero sin
excederte para evitar dafiar el material.
3. Verificacidn: Asegurate de que el grip esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso

¢ Posicion de la Mano: Coloca tu mano en el grip de manera que te sientas cémodo y seguro.
¢ Tiro: Utiliza el grip para estabilizar el rifle y mejorar tu control durante el tiro.
¢ Mantenimiento: Limpia el grip con un pafio himedo para mantenerlo en buenas condiciones.

Instrucciones de Desecho

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el Grip Vertical BCMGunfighter, deséchalo de manera



responsable.

* Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de plasticos para asegurarte de que el
material se deseche de manera adecuada.

¢ Evita la Contaminacion: No arrojes el producto en cuerpos de agua o en la naturaleza.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacién, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del Grip Vertical
BCMGunfighter Mod 3 MLOK®. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour la Poignée Verticale MLOK
BCMGUNFIGHTER SHORT

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée Verticale MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT de Bravo Company. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation et une manipulation slres de
ta poignée verticale. Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout danger potentiel et maximiser
ton expérience avec le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

 Inspecte régulierement la poignée pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Si des dommages
sont constatés, cesse immédiatement son utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise toujours la poignée d'une maniéere qui ne compromet pas ta sécurité ou celle des autres.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite d'utiliser la poignée si elle est endommagée ou a été modifiée de quelque maniére que ce soit.
Assuretoi que la poignée est solidement fixée a ton arme a feu avant utilisation.

Ne pas utiliser la poignée a d'autres fins que celles pour lesquelles elle est congue.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises la poignée, surtout dans des espaces bondés ou
confinés.

Pratique une manipulation slre de ton arme a feu en tout temps, y compris en gardant le canon pointé
dans une direction sdre.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Identifier les Slots MLOK : Localise les emplacements de montage d'accessoires MLOK sur le dessous
de ton gardemain.

2. Aligner la Poignée : Positionne la Poignée Verticale BCMGunfighter Mod 3 MLOK® de maniére a ce que
les points de montage s'alignent avec les slots MLOK.

3. Sécuriser la Poignée : Utilise le matériel fourni pour fixer la poignée en place. Assuretoi qu'elle est bien
serrée pour éviter tout mouvement lors de son utilisation.

Utilisation

¢ Positionnement de la Poignée : La poignée peut étre Iégerement inclinée pour s'adapter a ta position
de main de soutien préférée. Tu peux la fixer face a lI'avant ou a l'arriére selon ton confort.

¢ Tenir la Poignée : Utilise les nervures horizontales et les cotés plats texturés pour une prise et un
contréle optimaux. Cela aidera a réduire la fatigue lors d'une utilisation prolongée.

e Considérations de Mobilité : Le design court et compact de la poignée améliore la mobilité et réduit le
risque d'accrochage sur I'équipement ou les vétements.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.



¢ Ne pas jeter le produit dans le feu ou a chaleur extréme, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Poignée Verticale MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT, consulte
le site web du fabricant ou les canaux de service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main
pour une réponse plus efficace.

Merci de prioriser la sécurité et de respecter ces directives. Profite de ton expérience avec la Poignée Verticale
MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MLOK
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP di Bravo Company. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e una manipolazione sicuri della tua
impugnatura verticale. E importante seguire queste istruzioni per evitare potenziali rischi e massimizzare la tua
esperienza con il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Controlla regolarmente I'impugnatura per eventuali segni di danni o usura. Se vengono riscontrati danni,
interrompi immediatamente ['uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza sempre l'impugnatura in un modo che non comprometta la tua sicurezza o quella degli altri.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Evita di utilizzare I'impugnatura se € danneggiata o ¢ stata alterata in alcun modo.

¢ Assicurati che I'impugnatura sia saldamente attaccata alla tua arma da fuoco prima dell'uso.

¢ Non utilizzare I'impugnatura per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi I'impugnatura, specialmente in spazi affollati o
ristretti.

¢ Pratica una manipolazione sicura della tua arma da fuoco in ogni momento, inclusa la manutenzione della
volata puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Identifica gli Slot MLOK: Individua gli slot di montaggio per accessori MLOK sulla parte inferiore della
tua handguard.

2. Allinea I'lmpugnatura: Posiziona il BCMGunfighter Vertical Grip Mod 3 MLOK® in modo che i punti di
montaggio siano allineati con gli slot MLOK.

3. Fissa I'lmpugnatura: Utilizza I'hardware fornito per fissare l'impugnatura in posizione. Assicurati che sia
ben serrata per prevenire movimenti durante l'uso.

Uso

¢ Posizionamento dell'Impugnatura: L'impugnatura puo essere inclinata leggermente per adattarsi alla
posizione della tua mano di supporto preferita. Puoi attaccarla rivolgendola verso il davanti o il retro in
base al tuo comfort.

¢ Tenuta dell'Impugnatura: Utilizza le scanalature orizzontali e i lati piatti testurizzati per una presa
ottimale e un controllo. Questo aiutera a ridurre la fatica durante I'uso prolungato.

* Considerazioni sulla Mobilita: Il design corto e compatto dell'impugnatura migliora la mobilita e riduce
il rischio di impigliarsi in attrezzature o abbigliamento.



Istruzioni per il Dispositivo

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.
¢ Non smaltire il prodotto in un fuoco o in condizioni di calore estremo, poiché potrebbe rilasciare sostanze

nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP, ti invitiamo
a consultare il sito web del produttore o i canali di assistenza clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli
del prodotto per una risposta piu efficiente.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e per aver rispettato queste linee guida. Goditi la tua
esperienza con il MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP in modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MLOK
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP

Introduksjon

Takk for at du valgte MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP fra Bravo Company. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og handtering av ditt vertikale grep. Det
er viktig a falge disse instruksjonene for & unnga potensielle farer og maksimere opplevelsen med produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser regelmessig grepet for tegn pa skade eller slitasje. Hvis det oppdages skade, avbryt bruken
umiddelbart.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Bruk alltid grepet pa en mate som ikke kompromitterer din sikkerhet eller andres sikkerhet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gate plattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke grepet hvis det er skadet eller har blitt endret pa noen mate.

Serg for at grepet er sikkert festet til ditt skytevapen fer bruk.

Bruk ikke grepet til andre formal enn dets tiltenkte bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker grepet, spesielt i folkemengder eller trange rom.
Praktiser sikker handtering av ditt skytevapen til enhver tid, inkludert a holde lgpet pekende i en trygg
retning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Identifiser MLOK Spor: Finn MLOK tilbehgrsfestesporene pa undersiden av handbeskytteren din.

2. Justere Grepet: Plasser BCMGunfighter Vertical Grip Mod 3 MLOK® slik at festepunktene er i trad med
MLOK sporene.

3. Sikre Grepet: Bruk det medfglgende utstyret for a sikre grepet pa plass. Serg for at det er strammet
ordentlig for & forhindre bevegelse under bruk.

Bruk

e Grepstilling: Grepet kan vinkles litt for & imgtekomme din foretrukne stgttehandposisjon. Du kan feste
det med fronten eller baksiden vendt mot deg, basert pa din komfort.

¢ Holde Grepet: Utnytt de horisontale ribbene og de teksturerte flate sidene for optimal hold og kontroll.
Dette vil bidra til @ redusere tretthet ved langvarig bruk.

¢ Mobilitetsvurderinger: Den korte og kompakte designen til grepet forbedrer mobiliteten og reduserer
risikoen for & sette seg fast i utstyr eller klzer.

Avfallsinstruksjoner

o Avfall produktet i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.
o Kast ikke produktet i ild eller ekstrem varme, da det kan frigjgre skadelige stoffer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angadende MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundeservicekanaler. Sgrg for a ha produktdetaljene klare for en mer effektiv
respons.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og fglger disse retningslinjene. Nyt opplevelsen med MLOK BCMGUNFIGHTER
SHORT VERTICAL GRIP ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MLOK
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP od Bravo Company. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku z bronig typu AR15.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj chwytu tylko w sposéb, do ktérego zostat zaprojektowany.

Unikaj nadmiernego obcigzania chwytu, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia.
Regularnie kontroluj stan chwytu, aby upewnié sie, ze nie ma peknie¢ ani uszkodzen.
Nie uzywaj chwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

Zdejmij wszelkie ostony z toza broni.

Umies¢ chwyt w gniezdzie montazowym MLOK na spodzie toza.

Uzyj $rub do mocowania chwytu, upewniajgc sie, ze sg dobrze dokrecone.
Sprawdz, czy chwyt jest stabilny przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Trzymaj chwyt w naturalnej, komfortowej pozycji nadgarstka.
o Uzywaj chwytu w celu poprawy kontroli i stabilnosci broni.
o Praktykuj celowanie w réznych pozycjach, aby znalez¢ najwygodniejszg dla siebie.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mietnikéw.
e Sprawdz, czy lokalne przepisy umozliwiaja recykling materiatéw polimerowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu oraz jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP.



MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIPin hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumaasennon mukavuutta ja hallintaa. Lue tama kayttoohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote on ehja ja puhdas.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen gripin kayttéa.

Al3 kayta tuotetta liiallisella voimalla, silla se voi aiheuttaa hallinnan menettamista.
Suorita kaikki ampumaharjoitukset turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, etta kaikki ymparillasi olevat henkil6t ovat tietoisia ampumisharjoituksista.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Kiinnitys:

o Aseta grip MLOKKkiinnityslokeroon.

o Kiinnita grip tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa lokeroa.
3. Saaté:

o Saada gripin kulmaa kayttajan mieltymysten mukaan.

o Varmista, etta grip on tukevasti paikallaan ennen kayttda.

Kaytto

¢ Pida gripista tukevasti kiinni ja varmista, etta katesi eivat liu'u sen pinnalta.
e Hyddynna gripin muotoilua ottaaksesi luonnollisen ja mukavan ranneasennon.
¢ Harjoittele ampumista eri kulmista varmistaaksesi optimaalisen hallinnan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja etta tuotteiden oikea kayttd voi estaa onnettomuuksia ja
vahinkoja. Kiitos, etta valitsit MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIPin!



Sakerhetsinstruktioner for MLOK
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP

Introduktion

Tack for att du valt MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP fran Bravo Company. Denna produkt ar
designad for att forbattra din kontroll och komfort nar du anvander ditt vapen. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med kompatibla handskydd som har MLOK monteringsslitsar.
Undvik att montera produkten pa en vapenplattform som inte ar avsedd for detta andamal.
Se till att gripen ar ordentligt installerad innan anvandning for att férhindra olyckor.
Anvand produkten i enlighet med dess avsedda syfte for att minimera risker.

Var medveten om omgivningen nar du anvander vapnet for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av greppet:

o

Valj en MLOK monteringsslits pa ditt handskydd.

Placera greppet i slitsen och tryck in det tills det sitter fast.
Anvand en lamplig skruvmejsel for att fasta greppet ordentligt.
Kontrollera att greppet sitter fast genom att dra i det Iatt.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av greppet:

o Hall greppet med en saker och stabil handposition.
o Justera greppets vinkel om det behdvs for att passa din stédhandposition.
o Anvand greppet for att forbattra din kontroll och stabilitet vid skytte.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av plastprodukter.
 Undvik att kasta produkten i vanliga sopor; atervinning rekommenderas dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéandning av MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT
VERTICAL GRIP, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MLOK
BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouziti vertikalniho gripu
MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vertikaIni grip MLOK BCMGUNFIGHTER SHORT VERTICAL GRIP od spole¢nosti
Bravo Company. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil vasi kontrolu a pohodli pfi pouzivani vasi zbrané.
Abychom zajistili bezpetné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a dodrzujte uvedené

pokyny.
Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji platny zbrojni prikaz.
¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce vasi zbrané.

Udrzujte grip mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pri manipulaci se zbrani a pfislusenstvim dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pravidla.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni a v pripadé potreby jej vyménte.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je grip spravné pripevnén k predpazbi.

* Vyvarujte se pouzivani gripu, pokud je poskozen nebo ma znamky opotfebeni.

Pri stfelbé dbejte na to, abyste méli pevny a stabilni Gchop.

Pokud se grip stane kluzkym (napfr. vihkosti nebo nelistotami), okamzité jej vycistéte.
¢ PouZzivejte grip pouze na zbranich kompatibilnich s MLOK montaznim systémem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace gripu:

[¢]

Ujistéte se, Ze mate k dispozici potifebné néastroje (napr. Sroubovak).

Umistéte grip na MLOK montazni slot na predpazbi zbrané.

Zajistéte grip pomoci Sroubl dodanych s produktem, dokud nebude pevné pripevnén.
Zkontrolujte, zda je grip bezpecné upevnén, a pokuste se jej jemné pohybovat. Pokud se hybe,
utdhnéte Srouby.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti gripu:
o Uchopte grip obéma rukama a umistéte ho do pozadované polohy.
o Pfi stfelbé se ujistéte, ze mate spravnou polohu zapésti pro minimalizaci Unavy a maximalizaci

kontroly.
o PFi zamérovani na vice cill nebo pfi rychlé strelbé se snazte udrzet stabilni Gchop.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

» Pokud je grip poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zplisobem, ktery neohrozi Zivotni prostredi.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani tohoto produktu,



kontaktujte prosim vyrobce nebo prodejce, kde jste produkt zakoupili.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich produktd.
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